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Avvertenze 
NON ESPORRE L’APPARECCHIO A PIOGGIA O UMIDITÀ, PERICOLO DI INCENDIO O SCOSSE ELETTRICHE 

ATTENZIONE 
RISCHIO DI SCOSSA 

ELETTRICA NON APRIRE    

ATTENZIONE: PERICOLO DI SCOSSA - NON APRIRE 

   
 
LAMPO CON PUNTA A FRECCIA – PUNTO ESCLAMATIVO – 
interno ad un triangolo equilatero, indica all’utente di 
prestare estrema attenzione a causa della presenza di 
tensione non isolata, interna all’involucro dell’apparecchio, 
di potenza sufficiente per costituire rischio di scossa elettrica 
per le persone. 

interno a un triangolo equilatero, indica 
che un determinato componente deve 
essere sostituito solo con ricambi originali, 
per motivi di sicurezza. 

 
Per ottenere il massimo della prestazione e del divertimento e per prendere familiarità con le sue 
caratteristiche, leggere questo manuale con attenzione prima di cercare di mettere in funzione 
questo prodotto, ciò garantirà anni di fedele rendimento e piacere di ascolto senza problemi. 

Note importanti 

• Queste istruzioni di sicurezza e funzionamento devono essere conservate per futura 
consultazione. 

• L'apparecchio non deve essere esposto a schizzi o sgocciolamenti o posto in ambienti umidi 
come il bagno. 

• Non installare il prodotto nelle aree seguenti: 
 Luoghi esposti alla luce diretta del sole o in prossimità di caloriferi. 
 Sopra un'altra apparecchiatura stereo che emana troppo calore. 
 Luoghi che ostruiscono la ventilazione o polverosi. 
 Luoghi soggetti a una vibrazione costante. 
 Umidità o luoghi umidi. 

• Non porre accanto a candele o altre fiamme vive. 
• Utilizzare il prodotto solo come indicato nel presente manuale. 
• Prima di accendere l’apparecchio per la prima volta, assicurarsi di aver collegato correttamente il 

cavo di alimentazione. 
 
Per motivi di sicurezza, non rimuovere alcun coperchio o tentare di accedere alle parti interne del 
prodotto. Le riparazioni devono essere eseguite da personale qualificato. 
Non cercare di rimuovere alcuna vite o di aprire l’involucro dell’unità; non ci sono parti utilizzabili 
dall’utente all’interno, rivolgersi per tutta la manutenzione a personale qualificato. 
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 Conformità 
Numero modello: B 9 
Descrizione: Stereo CD con radiosveglia 
Nome marca: Blaupunkt 
Parte responsabile: M3 Electronic GmbH 
 Gutenbergstrasse 5, D-65830 Kriftel. Germania 
Con la presente, Blaupunkt Competence Center Audio M3 Electronic GmbH dichiara che 
questo dispositivo di Classe 1 è conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni 
pertinenti della direttiva 1999/5/CE. 
La lettera di conformità può essere ottenuta da info@m3-electronic.de. 

Istruzioni di sicurezza 

1. LEGGERE LE ISTRUZIONI – Leggere attentamente le istruzioni di sicurezza e di 
funzionamento prima di attivare l’apparecchio. 

2. CONSERVARE LE ISTRUZIONI - Le istruzioni di sicurezza e di funzionamento devono essere 
conservate in luogo asciutto e pulito per futuri riferimenti. 

3. RISPETTARE LE AVVERTENZE – Tutte le avvertenze e le istruzioni relative al prodotto 
devono essere rispettate. 

4. SEGUIRE LE ISTRUZIONI - È importante seguire attentamente tutte le istruzioni relative 
all’apparecchio e al suo funzionamento. 

5. ACQUA E UMIDITÀ - L’apparecchio non deve essere utilizzato in prossimità di acqua, per 
esempio vasca da bagno, lavabo, lavello della cucina, piscina o in ambienti con suolo bagnato. 

6. VENTILAZIONE - L’apparecchio deve essere posizionato in modo tale che la sua posizione o 
ubicazione non interferisca con la corretta ventilazione. Non posizionare l’apparecchio su letti, 
divani, poltrone o superfici simili che possano bloccare le aperture di ventilazione, in impianti 
incassati, come per esempio una libreria o un armadietto, che possano impedire al flusso di 
aria di scorrere nelle aperture di ventilazione. 

7. CALORE - L’apparecchio deve essere posizionato lontano da fonti di calore quali radiatori, 
forni o altre applicazioni (incluso amplificatori) che possano produrre calore. 

8. FONTE DI ALIMENTAZIONE – L’apparecchio deve essere collegato alla fonte di 
alimentazione descritta nel manuale di istruzioni o indicata sull’apparecchio stesso. 

9. SALVAGUARDIA DEL CAVO DI ALIMENTAZIONE – Assicurarsi che i cavi di alimentazione non 
siano a rischio di essere calpestati o schiacciati da oggetti posti al di sopra o a ridosso di essi. 

10. LINEE DELL'ALIMENTAZIONE – Posizionare un’antenna esterna lontano dalle linee 
dell'alimentazione. 
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11. INGRESSO DI OGGETTI O LIQUIDI – Assicurarsi che oggetti o liquidi non penetrino 
nell’apparecchio attraverso le aperture. 

12. SCARICA ELETTROSTATICA – Una scarica elettrostatica può creare dei malfunzionamenti. 
Spegnere e staccare la spina dalla presa di corrente. Ricollegare dopo qualche secondo. 

13. DANNO CHE RICHIEDE ASSISTENZA – L'assistenza dell'apparecchio deve essere effettuata 
solo da personale qualificato quando: a. Il cavo dell’alimentazione o la spina siano stati 
danneggiati. b. Oggetti o liquidi siano penetrati nell’apparecchio. c. L’apparecchio sia stato 

ʼesposto a pioggia. d. L’apparecchio sia caduto o l involucro esterno danneggiato. e. 
L’apparecchio non funzioni correttamente. 

14. ASSISTENZA – L’utente non deve mai tentare di riparare l’apparecchio ed effettuare 
operazioni oltre quelle concesse dal presente manuale di istruzioni. Per tutte le operazioni di 
riparazione o assistenza rivolgersi a personale qualificato. 

15. Assicurarsi che tutti i collegamenti elettrici (incluso lo spinotto di alimentazione, i 
terminali della prolunga e tutte le interconnessioni tra gli elementi dell'apparecchio) siano 
realizzati correttamente e secondo le istruzioni del produttore. Spegnere e scollegare 
l'alimentazione prima di effettuare o modificare i collegamenti. 

16. Scollegarel’apparecchio durante i temporali o quando non usato per lungo tempo. 

17. Non scollegare la radio tirando dal cavo di alimentazione. Afferrare saldamente la spina e 
tirarla dalla presa. 

18. NON rimuovere qualsiasi coperchio fisso in quanto ciò può esporre a tensioni pericolose. 

19. NON porre oggetti caldi o fonti di fiamma libera come candele o luci notturne accese, o in 
prossimità dell'apparecchio. Alte temperature possono sciogliere la plastica e provocare 
incendi. 

20. NON lasciare l'apparecchio acceso quando è incustodito a meno che non indicato in modo 
specifico che è stato progettato per il funzionamento senza controllo. Spegnere utilizzando 
l'interruttore posto sull'apparecchio e assicurarsi che la famiglia sappia come fare. Accordi 
speciali possono essere necessari per persone inferme o portatori di handicap. 

21. NON continuare a utilizzare l'apparecchio in casi di dubbi in merito al suo corretto 
funzionamento o la presenza di danni. Spegnerlo, scollegare l'alimentazione e consultare il 
proprio rivenditore. 

22. RIPARARE O SOSTITUIRE immediatamente tutti i cavi elettrici che risultano usurati o in 
altro modo danneggiati. Non utilizzare un cavo che mostra rotture o abrasioni nella sua 
lunghezza, sulla spina o l'estremità del connettore. 

23. NON porre oggetti pieni di liquidi, quali vasi sull'apparecchio. 

24. Le batterie non devono essere esposte a calore eccessivo come luce solare, fuoco o simili. 
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25. La presa di corrente resterà prontamente utilizzabile. 

26. Assicurare una distanza minima di 5 cm intorno al dispositivo per ventilazione sufficiente. 

27. La ventilazione non deve essere impedita coprendo le aperture di ventilazione con oggetti, 
quali giornali, tovaglie, tende ecc. 

28. Devono essere rispettati gli aspetti ambientali dello smaltimento delle batterie. 

 

ATTENZIONE 

PRODOTTO LASER CLASSE 1 

Questo prodotto contiene un dispositivo laser a bassa potenza. 

Seguire i consigli seguenti per un funzionamento sicuro. 

PROTEZIONE DALL’ESPOSIZIONE ALL’ENERGIA LASER 

• Poiché il fascio laser utilizzato in questo lettore CD è pericoloso per gli occhi, non tentare di 
aprire l’alloggiamento. 
• Interrompere immediatamente il funzionamento se un liquido o un oggetto solido cade 
nell’alloggiamento. 
• Non toccare o colpire la lente. Ciò potrebbe danneggiare la lente e il lettore potrebbe non 
funzionare correttamente. 
• Non porre nulla nello slot di sicurezza. Altrimenti il diodo laser sarà acceso se il vano CD è 
ancora aperto. 
• Se l’unità non è utilizzata per lungo tempo, assicurarsi che tutte le fonti di energia siano 
scollegate dall’unità. Rimuovere tutte le batterie dal vano batteria. 
• Questa unità impiega un laser. Usare procedure di controllo, regolazione o prestazione 
diverse da quelle qui indicate può provocare l’esposizione a radiazioni pericolose. 
 
In caso si guasto, rimuovere l’alimentazione e chiedere assistenza a personale qualificato. 

PRODOTTO LASER CLASSE 1 
LASER CLASSE 1 

PRODOTTO LASER CLASSE 1 

ATTENZIONE
EMISSIONI DI RAGGIO LASER INVISIBILE 
QUANDO L’APPARECCHIO È APERTO E I 

DISPOSITIVI DI BLOCCO DIFETTOSI. 
EVITARE L'ESPOSIZIONE AL FASCIO 
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Posizione dei comandi 

 

1. Pulsante Function 9. Pulsante STOP 
2. Pulsante Standby 10. Suono di alta qualità 
3. VOL-/CLOCK/VOL+ 11. Impugnature 
4. Vano CD 12. Antenna telescopica 
5.  Pulsante / Play/Pause/  13. Display 
6. Slot SD 14. Griglia altoparlante 
7. Slot USB 15. COLLEGAMENTO MP3 
8. TASTO SLEEP  
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Descrizione dei tasti del telecomando 

 

1. TASTO STAND-BY 10. TASTO MONO/ST 19. TASTO INTRO 
2. TASTO PLAY/PAUSE 11. TASTO FUN 20. TASTO FOLDER+ 
3. TASTO STOP 12. TASTO SNOOZE 21. TASTO FOLDER- 
4. TASTO EQ 13. TASTO MUTE 22. TASTO PER-UP 
5. TASTO MEMORY 14. TASTO SKIP+ 23. TASTO PER-DN 
6. TASTO RAND 15. TASTO SKIP- 24. TASTO VOLUME+ 
7. TASTO REPEAT 16. TASTO ALARM1 25. TASTO VOLUME- 
8. TASTO INFO 17. TASTO CLOCK SET  
9. TASTO SLEEP 18. TASTO ALARM2  

Note importanti 
Evitare di installare l'unità nelle posizioni descritte di seguito: 
• Luoghi esposti alla luce diretta del sole o in prossimità di dispositivi irradianti calore quali 
stufe elettriche. 
• Ambienti polverosi. 
• Luoghi soggetti a vibrazioni costanti. 
• Umidità o luoghi umidi. 
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Fonti di alimentazione 
Questa unità funziona a 230V~50Hz o 6 batterie x DC1.5V “C” (UM-2). Non tentare di utilizzare 
la radio o altra fonte di alimentazione. Si potrebbe danneggiare l’unità e invalidare la garanzia. 
Assicurarsi che la presa di alimentazione a cui si collega questa unità funzioni e riceva corrente 
costante (non commutata). 

Collegamento CA e accensione/spegnimento 
1. Quando si collega il cavo di alimentazione CA (incluso) alla presa elettrica CA sul retro 
dell’unità e l’altra estremità è collegata alla presa a muro a 230V CA~ 50Hz, l’unità scollega 
automaticamente le batterie e funziona solo con alimentazione CA. 
2. Premere il TASTO STANDBY per accendere, premere nuovamente STANDBY per spegnere! 
3. Premere FUNCTION per spostarsi tra “FM”, “CD”, “USB”, “CARD” o “AUX”. 

Installazione della batteria 
1. Premere e aprire il coperchio del vano batterie. 
2. Inserire 6 batterie DC1.5V “C” (UM-2) (non incluse) secondo il diagramma di polarità 
all’interno del vano batterie. 
3. Chiudere il coperchio del vano batterie e assicurarsi che sia chiuso e bloccato correttamente. 

IMPORTANTE: 
Assicurarsi che le batterie siano installate correttamente. 
Un’errata polarità potrebbe danneggiare l'unità e far decadere la garanzia. 
Per le migliori prestazioni e un tempo di funzionamento più lungo, si raccomanda l’uso di 
batterie alcaline di buona qualità. 

ATTENZIONE 
1. Non mescolare batterie usate e nuove. 
2. Non mischiare batterie alcaline, standard (zinco-carbonio) o ricaricabili (nickel-cadmio). 
3. Se l’unità non è utilizzata per un periodo prolungato, si consiglia di rimuovere la batteria. 
Batterie vecchie o scariche possono danneggiare l’unità e invalidare la garanzia. 
4. Non gettare le batterie nel fuoco, potrebbero esplodere o perdere. 

Sostituzione della batteria 
Quando l’audio in uscita da questa unità diventa distorto o il funzionamento del lettore CD 
appare instabile, le batterie sono scariche. È necessario sostituire tutte le batterie scariche allo 
stesso tempo quanto prima onde evitare che le batterie perdano liquido. 
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Funzionamento FM 
1. Premere il TASTO STANDBY per accendere, l’unità passerà in modalità FM come prima priorità. 
Le informazioni della stazione FM appariranno sul display. 
2. Premere il tasto “ ” per 2-3 secondi, la radio effettuerà una scansione verso l’alto completa 
delle stazioni. 
La frequenza si interrompe e riproduce la stazione trovata automaticamente una volta che si 
ottiene il segnale. Premere nuovamente per continuare. Premere brevemente il tasto “ ” per 
regolare la frequenza radio passo dopo passo. 
3. Premere il tasto “ ” per 2-3 secondi, la radio effettuerà una scansione verso il basso 
completa delle stazioni. La frequenza si interrompe e riproduce la stazione trovata 
automaticamente una volta che si ottiene il segnale. Premere nuovamente per continuare. 
Premere brevemente il tasto “ ” per regolare la frequenza radio passo dopo passo. 
4. Durante il funzionamento FM, assicurarsi che l'ANTENNA TELESCOPICA FM sia 
completamente estesa per migliori prestazioni. Tuttavia, se la ricezione FM è debole, cercare di 
riposizionare l’unità accanto a un finestra aperta finché si ottiene la migliore ricezione. 
5. Premere “VOL+” o “VOL-“ per aumentare o abbassare il volume. 
6. Premere il TASTO STANDBY per spegnere. 
7. Preimpostazione stazioni radio. 
Premere il tasto  o  per selezionare la frequenza radio desiderata, quindi premere il 
tasto ”MEMORY”; premere ”PRE-DN” e ”PRE-UP” per scorrere al numero della stazione 
preimpostata, quindi premere il tasto ”MEMORY” nuovamente per confermare. 
È possibile memorizzare in totale 30 stazioni radio. 

Funzionamento CD 

NOTA: 
Questa unità non solo riproduce CD commerciali ma anche dischi CD-RW. 
• A causa della definizione di formato non standardizzata/produzione di CD-R/RW, la qualità e 
le prestazioni di riproduzione non sono garantite. 
• Il produttore non è responsabile per la riproducibilità di CD-R/RW a causa delle condizioni di 
registrazione come prestazioni del PC, software di scrittura, proprietà multimediali ecc. 
• Non attaccare etichette o adesivi sul CD-R/RW. Ciò potrebbe causare un malfunzionamento. 

Modalità riproduzione 
1. Premere il TASTO FUNCTION per passare in modalità "CD". 
2. Premere e aprire il VANO CD, caricare un CD e assicurarsi che il lato rivestito del CD sia rivolto 
verso l’alto e quindi chiudere il vano CD. 
3. L’unità visualizza “CD READ” e legge le informazioni del disco. 
4. Dopo aver letto il numero totale di tracce, l’unità riproduce il CD automaticamente! 
5. Premere il tasto “ ”, il CD riproduce la traccia precedente, premere il tasto “ ”, il CD 
riproduce la traccia successiva, premere il TASTO PLAY/PAUSE per riprodurre e mettere in pausa, 
premere ancora per riprendere la riproduzione. 
6. Premere “VOL+” o “VOL-“ per regolare il volume. 
7. Premere STANDBY per spegnere. 
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NOTA: 
1. Se salta durante la riproduzione del CD, provare ad abbassare il volume. 
Non aprire il VANO CD quando il CD è in riproduzione. 
2. L’unità va in modalità standby quando si inserisce il disco, in stato aperto o quando la 
riproduzione si interrompe per 5 minuti in stato CD. 

Ripetere la riproduzione del CD 
Quando si riproduce un CD, premere il tasto “repeat” una volta per ripetere la traccia che si sta 
riproducendo, premere il tasto “repeat” due volte per ripetere tutte le tracce, premere “repeat” 
tre volte per annullare la funzione di ripetizione. 

Programmare le tracce CD 
Quando la traccia del CD è in modalità stop, premere il tasto “MEMORY” per programmare le 
tracce, premere il tasto “ ” o il tasto “ ” per selezionare la traccia desiderata, quindi premere 
il tasto “MEMORY” per confermare. 
È possibile programmare in totale 20 tracce CD. 

Funzionamento USB 
1. Premere il TASTO STANDBY per accendere. 
2. Premere il TASTO FUNCTION per passare in modalità "USB". 
3. Inserire una chiavetta USB nel connettore, l’unità visualizza “USB READ”. 
4. Dopo aver letto il numero totale di tracce, l’unità riproduce la musica automaticamente da USB. 
5. Premere il tasto “ ”, la USB riproduce la traccia precedente, premere il tasto “ ”, la USB 
riproduce la traccia successiva, premere il TASTO PLAY/PAUSE per riprodurre e mettere in pausa, 
premere ancora per riprendere la riproduzione. 
6. Premere “VOL+” o “VOL-“ per regolare il volume. 
7. Premere STANDBY per spegnere. 
NOTA: L’unità va in modalità standby quando non c’è nessuna USB o la riproduzione si 
interrompe per 5 minuti in stato USB. 

L’unità non riesce a leggere dal mio dispositivo USB. 
- Una volta collegato il dispositivo all’unità, può essere necessario accendere il dispositivo USB 
prima che possa funzionare. 
- Questa unità non supporta un collegamento diretto USB con un computer. Può essere 
necessario usare un dispositivo USB o un lettore MP3. 
- Se si sta usando un hard disc esterno USB: può essere necessario collegare simultaneamente 
il tuo dispositivo a un’alimentazione esterna e all’unità. Se si sta usando un PMP 
autoalimentato, assicurarsi che la batteria sufficientemente carica. 
- Verificare che il dispositivo USB sia formattato in formato FAT o FAT 32. 
Un dispositivo USB formattato in NTFS non è compatibile con questa unità. Attenzione: se si 
tenta di modificare il file system, formattando il dispositivo cancellerà tutti i dati. Fare 
riferimento innanzitutto al manuale di istruzioni del dispositivo USB. 
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Nota: Non è raccomandato riprodurre musica da memoria USB con un connessione con 
prolunga USB. Altrimenti il suono potrebbe essere intermittente. 

Funzionamento scheda SD 
1. Premere il TASTO STANDBY per accendere. 
2. Premere il TASTO FUNCTION alla posizione “CARD“. 
3. Inserire una chiavetta USB nel connettore, l’unità visualizza “USB READ”, l’indicatore SD CARD 
lampeggia. 
4. Dopo aver letto il numero totale di tracce, l’unità riproduce la SCHEDA SD automaticamente. 
5. Premere il tasto “ ”, la SCHEDA SD riproduce la traccia precedente, premere il tasto “ ”, la 
SCHEDA SD riproduce la traccia successiva, premere il TASTO PLAY/PAUSE per riprodurre e 
mettere in pausa, premere ancora per riprendere la riproduzione. 
6. Premere “VOL+” o “VOL-“ per alzare e abbassare il volume. 
7. Premere STANDBY per spegnere. 
 
NOTA: L’unità va in modalità standby quando non c’è nessuna SD o la riproduzione si 
interrompe per 5 minuti in stato SD. 

L’unità non riesce a leggere dal mio dispositivo USB. 
Verificare innanzitutto che la scheda di memoria sia compatibile con l’unità. Le schede di 
memoria supportate sono di formato SD, SDHC, MMC. Abbiamo testato questa unità con la 
maggior parte delle schede di memoria sul mercato; non possiamo tuttavia garantire una 
completa compatibilità con tutte le schede sul mercato a causa di più standard di tecnologia in 
uso. Si potrebbero avere problemi di compatibilità: usare una scheda di memoria con una 
bassa capacità (2GB o inferiore) o collegare l’unità a un dispositivo USB. 

Funzionamento orologio 
- Premere il tasto CLOCK per 2-3 secondi. “24H” lampeggerà sul display. Premere il tasto “ ” o 
il tasto “ ” per selezionare lo stile “12” o “24” ore, quindi premere CLOCK per confermare. 
- Al contempo, “hour“ lampeggia sul display, premere. “il tasto “ ” o il tasto “ ” per 
selezionare l’ora desiderata, quindi premere CLOCK per confermare. 
- “minute” lampeggia sul display, premere. “il tasto “ ” o il tasto “ ” per selezionare i minuti 
desiderati, quindi premere CLOCK per confermare. 
- “Year” “month” “date” lampeggiano sul display; premere il tasto “ ” o il tasto “ ” per 
selezionare la data desiderata, quindi premere CLOCK per confermare. 
 
NOTA: L’orologio predefinito è impostato a 0: 00. 
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Funzionamento sveglia 
- Premere “AL1” sul telecomando per aprire e chiudere la funzione ALARM. 
-Premere il tasto “ALARM1” sul telecomando per for 2-3 secondi per visualizzare “ALARM 1”, in 
questo momento “hour” lampeggia sul display, premere. “il tasto “ ” o il tasto “ ” per 
selezionare l’ora desiderata, quindi premere “ALARM1” per confermare. 
- In questo momento “minute” lampeggia sul display, premere il tasto “ ” o il tasto “ ” per 
selezionare i minuti desiderati, quindi premere “ALARM1” per confermare. 
-Selezionare “BUZZ” o “Radio” “CD” “USB” o “SD” per il suono della sveglia, premere “ALARM1” per 
confermare 
-Regolare il volume al volume desiderato, quindi premere “ALARM1” per confermare. 
La funzione ALARM per “ALARM2” è la stessa di “ALARM1”. 

Funzionamento collegamento MP3 
Questa CD è caratterizzato da un jack di collegamento MP3 per il collegamento del tuo iPod, 
lettore MP3 o altro lettore musicale digitale. 
1. Collegare il jack mini da 3,5 mm del tuo dispositivo esterno al jack di collegamento MP3 
posto sul retro dell’unità (il cavo di collegamento non è incluso). 
2. Accendere l’unità e premere il tasto Function per selezionare la modalità AUX IN una volta 
che il dispositivo è collegato al jack di collegamento MP3. 
3. Iniziare a riprodurre dal proprio iPod, lettore MP3 o altro dispositivo audio. 
4. Regolare lentamente i controlli di volume dell’unità e del dispositivo esterno. 
5. Spegnere iPod, lettore MP3 ecc. quando finito di ascoltare. Spegnere prima l’unità, poi 
scollegare il jack AUX IN. 

Funzionamento Sleep 
1. Premere il TASTO STANDBY per spegnere. 
2. Selezione orario Sleep: In stato Sleep, ogni clic su "sleep", l’orario di sleep diminuirà 
progressivamente di 10 minuti (90s, 80s, 70s, 60s, 50s, 40s, 30s, 20s, 10s, OFF). 

Specifiche tecniche 
Intervallo di frequenza: FM 87.5 - 108 MHz. 
Fonti di alimentazione: 120V~60Hz 230V~50Hz 12W o 6 batterie DC1.5V ‘C’ (UM-2) (non 
incluse). 

Generale 
Alimentazione: AC230V ~ 50Hz 
Consumo elettrico: 12 W 
Corrente in uscita: 2 x 1.8W 
Dimensioni unità: 280 x 212 x 151 mm 
Peso unità: 1,36 kg 
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Cura e manutenzione 
1. I bambini devono essere controllati durante l’uso di questo dispositivo. 
2. Non avvolgere mai il cavo delle cuffie intorno ad animali o persone. Prestare particolare 
attenzione ai cavi lunghi. 
3. Pulire l’unità con un panno umido (mai bagnato). Non utilizzare mai solventi o detergenti. 
4. Evitare di lasciare l’unità ai raggi solari o in ambienti caldi, umidi o polverosi. 
5. Tenere l’unità lontano da dispositivi riscaldanti e fonti di possibili disturbi elettromagnetici 
quali lampade fluorescenti o motori. 
6. In caso di salto o interruzione della musica durante la riproduzione del CD o se il CD non 
riproduce per nulla, la sua superficie inferiore può necessitare di essere pulita. Prima di 
riprodurre, pulire il disco con un panno morbido dal centro verso l'esterno. 

 

Guida alla risoluzione dei problemi 
Sintomo Possibile causa Soluzione 

Rumore o suono distorto 
in trasmissione FM 

- Stazione non sintonizzata 
correttamente per FM. 
- L’antenna telescopica FM non è 
estesa. 

- Risintonizzare l’emittente FM. 
- FM: Estendere l’antenna telescopica 
FM. 

FM non suona - Unità non in modalità “FM”. 
- Volume al minimo 

- Premere il tasto Function in 
posizione “FM”. 
- Alzare il volume. 

Il lettore CD non 
riproduce 
 

- Unità non in modalità “CD”. 
- CD non caricato correttamente. 
- Se il CD è autocompilato, il 
contenuto multimediale può non 
essere compatibile con il lettore. 

- Selezionare la modalità CD. 
- Caricare il CD con l’etichetta verso 
l’alto. 
- Utilizzare un supporto 
multimediale vuoto di migliore 
qualità e riprovare. 

Il CD salta durante la 
riproduzione 

- Il disco è sporco o graffiato. - Pulire il CD con un panno pulito o 
usare un altro disco. 

Suono intermittente dal 
lettore CD 

- Disco sporco o difettoso. 
- Lente sporca. 
- Il lettore è soggetto a eccessivo 
shock o vibrazioni. 

- Pulire o sostituire il disco difettoso. 
- Usare un disco per pulizia della 
lente del CD per pulire la lente. 
- Riposizionare il lettore lontano da 
shock o vibrazioni. 

Il suo appare distorto ad 
alto volume 

- Il controllo del volume è impostato 
al massimo. 

- Regolare il controllo del volume a 
un livello più basso adeguato. 
- Spegnere la funzione DBBS per 
musica molto alta. 
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Questo simbolo sul prodotto o sulle istruzioni indica che le apparecchiature elettriche ed 
elettroniche al termine del loro ciclo operativo vanno smaltite separatamente dai rifiuti 
domestici. 
Ci sono sistemi di raccolta separati per il riciclaggio in UE. 
Per ulteriori informazioni, contattare l'autorità locale o il proprio rivenditore dove si è 
acquistato il prodotto. 

© Tutti i diritti riservati da Blaupunkt Competence Center Audio M3 Electronic GmbH. Questo 
materiale può essere riprodotto, copiato o distribuito solo per uso personale. 
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